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2 D¢ la Population
Tradofteurs Grecs, & qu'il ne faut pas
sen eloigner & principalement dans le
Ch, V. & XI. dela Genéfe,
Examinons celle des Egyptiens. Je
ne me propofe pas de déchiffrer un
myltere qui a €té jnfqu'ici impénéera-
ble aux favans faute de fecours néces-
faires & vu la contradiftion qui fe trou-
ve chez les anciens méme au fojer des
Dynafties & de leur ordre: Davus fum
non Qedipus. Je me contenterai de rzp.
porter les points dans lefquels ils diffe-
rent, & de cheifir le fentiment le plus
probable. Pour mettre quelque ordre‘ a
mes réflexions, je les diviferai en dift
férentes thefes,

1°, L'Egyptea du étre penplée avant
le déluge. o

2?, Ce qui s'accorde avec lenr his-
toire antédiluvienne.

3°. Avec leur hiftoireaprésle délnge,

4°. Et avec les fragmens & la gé-
néalogie de Sanchoniathon,

Avant que de difcuter ces thefes, j'é-
tabliral que Thiftoire des Egyptiens,
quoiqu'a- préfent [ort embronillée &
défetuenfe faute de fubfides & &échair-
ciffemens, n'eft pas fabuleufe , mais
bien plus véritable que celle de pluficurs
autres peuples.

de I Amérigue, 3
La fainte Ecriture & les Anteurs
profanes s'accordent parfaitement en-
tr'eux fur leur fagefle & leur grand fa-
voir. Tons les anciens, quelque jaloux
qu'ils ayent été de donner la préféren-
ce & leurs narions, fur-toue les Grecs,
ont €té obligés de convenir & de con-
fefler 3::&& 'Egypte €toit la mere des
arts & des feiences ;les plus fages d'en-
tre eux, Platon, Pythagore, Orphée,
& un nombre infini d'autres, fe font
fait honneur de dire qu'ils y ont puifé
leurs plus fublimes connoiflances, Dio-
dore de Sicile dit qu'on croit commu-
nément que les Dieax font nésen Egyp-
te; que c'elt 1a qu'on a d’abord obfer-
vé le cours des aftres & que cet hen.
reux paysa produit le premier des Hes
ros & des grands hommes, Macro-
be dans fes Saturnales & fr le fonge
de Scipion dit, que I'Egypte étoit la
mere de tous les arts & quc les Egyp-
tiens érolent les peres de toutes les
feiences philofophiques , & encore ’
qu'ils font les feals inftroits des feiences
divines. La plus grande partie das Au-
tears leur attribue invention des let-
tres, premirement des Hidroglyphes ,
dont nous potivens voir un Eifai chez
Horappollo, & enfuite des caraGeres
As




4 De la Population
d'Eeriture par Thot on Mercure; &
Warburton (1) foutient que Moyfe a
adopté leurs: lettres, -en les changeant
un pen & en augmentant leur nombre.
Nous ne fanrions douter qu'ils n'ayent
été les meilleurs Aftronomes & qu'ils
n'ayent compte les premiers 565 jours
pour Pannée, méme de fort bonne
heuore, va le Cercle d'or d'Ofymandias.
On ignore Porigine & Tlantiquité du
Puits de Syréne, majs il eft incontefta-
ble quil a €té conftruit pour oblerver
le jour du Solftice,

Si nous réfiéchiflons fur I'ordre ad-
mirable qui régnoit chez eux dés les
premiers temps de leur Monarchie &
1'éat foriffant que cet ordre a produit,
on ne fauroit douter de leur extréme
fagefle, de leur piété, & de leur bon-
e foi qui brillent en tout & par-tout.
Nous ne finirions jamais i nous vou-
lions en apporter des preuves, mais
comme perfonne n'en doute , & que
chacun eft & portée de confulter les Au.
teurs, nous ajouterons feulement quel-
ques témoignages de I'Ecriture,

Au premier Livre des Roir IV, 29,
30. 31. i L' Auteur dit que Dien don-
,» Na la fagefle 4 Salomon & une fort

(1) Traité des Hicroglyphes, T, L p. 171,

de ' Awmérigue, &
» grande intelligence & une dendie
» defprit en aufli grande abondance
3 que celle du fable qui eft fur Je bord
s de la mer; aprés cette expreffion
» hyperbolique il ajoute, & la fagele
3 de Salomon furpafloit Iz fagefle de
3 tous les Orientaux, & toute la fa-
5 gefle des Egyptiens (2). Enfin pour
faire comprendre ce quiil entend par
ces expreflions, il finit en difane; ,, 11
5 Eloit méme plos fage qu'aucun hom-
» me, " e quiil déduit un pen plus aw
long,

Donnons anffi un paffage do N, T
A8 des Avitres O, PIL, o5, ;"\L;
ne dit a lhonneur de Moyfe, qu'il a
été inftruit dans toute la Tigefle des
Egyptiens. Moyl inftroic & infpiré
par le §% Efprit, qu'avoit-il befoin de
cette louange , fi chez tous les peuples
la fagefle des Egyptiens n'avoit pas été
en la plus haute vénération? i done
tous les peuples, quelque Jaloux, quel-
que prévenus en leur propre faveur

" quiils ayent pu étre, avoient en véng-

ration les Egj.'ptien_s pour leur fagefle,
leur favoir, leur picté , & leur ordre
dans toutes les parties du gouverne-

(2) Voyez aufli Efaie XIX. 11, Iz,

A g




¢ De la Population
ment & enfin dans toutes les qualités
qui peavent former de grands hommes,
il eft natorel de fuppofer que lear his-
toire doit étre la plus véritable, parce
que d'un cOté ils éroient 3 méme par
toutes ces qualités de ne pas fe 1]&111':':
leurrer pas des fables, & que de Pautre
ils me peuvent étre foupgonnés, com-
me tant d’autres, d'avoir voulu impofer
antres nations, :
m.tﬂum Behr dit (3). ,, On ne fauroic
accufer les Egyptiens de fanfaron-
nade 4 Pégard de P'antiquité qu'ils
g'attribuent. Leurs churtes_ ), Jeurs
hiftoires , £, éroient confices & des
Colleges ou des Académies; & les
Etrangers qui y ont voyagé, & qui
Tmous onE Apporte ces {clmorrls_, n'é-
toient pas des imbéciles: C'érorent
on Solon, un Hécatée, un Héro-
dote, un Diodore, un Platon & au-
tres de cette clafle, a‘uxqusls l_l n'és
5 toit pas p[o{ﬁb.‘e de faire accroire ce
u'on vouloit.”
b gi donc leur hiftoire authentique &
digne de foi par elle-méme, elt fcgle-
ment inintelligible en quelques points
pour nous par fon extréme antiquité,
& par le peu de fragmens gui nous cn
(3} Eelaircilfement fur la Chronologie.

L3

de P Amirigue, 4
reftent, il faudra juger par ce qui nous
en eft parvenu, de ce qui 2 été rap-
porté par les anciens, comme incon-
teftable. - Aprés cette remarque préli-
minaire, examinons la thefe premiere.

CHAPITRE 1L

L'Egypie a it peuplée avant Te défuge :
Kt de Tancienne mefire du temps,

Davor perfonne ne doute qu'il n'y
ait eu plafieurs des anciens Dieax dy
méme nom , comme le Soleil » Saturne ,
Jupiter, Rhéa, Junon, Valeain, Ves-
ta, Mercure, Apollon, Bacchus , Ofi-
ris, Hereule, Ceci a été démontré trop
fouvent par les Savans & fi incontefta-
blement qu'il ne fauroit s'élever le moine
dre donre & cet égard,

Nous avons v ci-deffus que Dio-
dore dit que les Dieux font nés en
Ezfpres; ailleurs il dit, les Dieox ter-
reftres niquirent mortels & ont obte-
nu immortalité; quelques-uns d'entre
cux ont €té Rois d'Egypre & les uns
ont en df.‘E NOMS communs avec certains
Dicux. Etil en donne des exemples.

Quand méme Cl:tie verité ne feroit

A g




8 De la Population !
pas démontrée hiftoriquement, on ne
{auroit en douter. Tous les noms des
Dieux ont eu une cerraine fignifica-
tion, c’eft pourquoi les mémes ont eu
divers noms chez les différens peu-
ples, & caufe de la différence des lan-
gues ; & comme ce nom exprimoit
uelque qualité fublime, ils le donnofent
a lears Rois, quand méme ils n*anroient
pas eu de fignification, & ce par flat-
terie afin de les mettre au méme rang
pendant leur vie; & nous ne trouvons
que trop d’'exemples de cette folie dans
les hiftoriens. - Comme il v a e plu-
fieurs Saturnes, Jupiters, Bacchus , Her-
cules, &', il y a eu aufli pluficurs Ofi-
ris. Dela vient que les Savans, en at-
tribvant tout an méme perfonnage, ont
tout rempli de confitfion. Ils ont rejet-
té Ja faute fur la Chronologie, qu'ils
ont défigurée d'one maniere impitoya-
ble fous prétexte de la corriger, Ils di-
foient p. ex. Jupiter a écé de rel pays,
il a vécu dans tel temps, tel fait qu'on
lui attribue eft arrivé & telle époque,
eependant ou trouve.1a vie & les faits
de Jupiter dans une autre; il faut donc
que I'one ou l'autre {oit erronnée: au
lieu qu'ils avrotent du conclure qu’il y
avoit eu deux on plufieurs Jupiters forc
dif-

de Tdmdrique, 9
différens. Il en efl de méme des autres;
par conféquent il ne faut que diltinguer
les temps & les perfonnes , pour un
peudébrouiller cechaos chronalogique.

On ne fauroit nier que Egypte n'ait
€té habitée avant le déluge. Je ne veux
pas faire valoir la preave tirée de Pang-
mentation & de la multiplication pro-
digieufe du genre hamain depuis Adam
4 Noé ; qu'on la [uppole fi petite qu'on
voudra, je veux méme que ce nombre
n'ait pas furpailé celui de nos jours, il
cft clair que fi Adam & les Patriar-
ches jufqu'a Noé ont habité la Syrie &
fes environs, 'Egypte a du éire une
des premicres colonies, au moins poar
la fupérieure ; car-pour I'inférieare , les
Ethiopiens & [es Egyptiens méme as-
furoient qu'elle étoit un préfent du Nil,
ce qui weft pas incroyable, car met-
tant le déluge 4 part on peut juges
combien un pareil fleuve qui charie
tant de limon, de gravier, de teme,
e, en adu amener en tant de fiecles :
mais enfin que le Delta ait exifté dés
la formation du globe & n'ait été qu'un
marécage , ou qu'il fe foit formé de-
puis, on ne fauxoit douter que 'Egyp-
te nait éié habitde, peur-étre du vi-
vant d'Adam méme.\ Dans cette fup-

As




10 De la Population
pofition nous pourrons fort bien pla-
eer les Dieux & les demi-Dieux avant
le déluge. Je fais que la plupart des
Savansde nos jours affurent que le nom-
bre de 365,25 années que les Aurite,
les Meftrei & les Egyptiens ont regné,
ne fignifie qu'one révolution complette
des aflres; mais je fcai aoffi que d'au-
tres foutiennent d'aprés les anciens,
comme Pline,, Diodore de Sicile, &
furtout Jean Malala, que dans les com-
mencemens il y a e des années d'un
jour, d'un mois, de trois, de quatre,
& de fix mois, & quec'elt ce quieltla
raifon de ces nombres prodigieux.

1| eft trés-probable que la premiere
mefure du temps a été le jour; tous les
hommes quelque ftupides qu'ils foient
remarquent {a dorée; enfuite les mois,
vu que bien des peuples barbares &
méme policés ont toujours compté d’u-
ne nouvelle Lune 4 I'autre ; chaque pay-
fan obftrve cette période: ainfl il étoit
trés-natarel qu'ils comptaffent dans les
commencemens combien il s'étoit pas-
fé de telles révolutions de la Lune;
qu'ils les nommafTent des années on feu-
lement des révolutions , n’importe,
mais il eft infoutenable qu'ils ayent
pu i bien obferver celle du foleil ; puis-

de I Amérique. 64
que chez les peuples les plus éclairés
il geft pallé nombre de fiecles avant
quon ait pu déterminer la véritable
longueur de I'année; & i nos payfans
n'avolent point d'Almanachs , ils fe-
roient obligés de s'en tenir 4 des années
lunaires, fur-tout ceux qui approchant
plus de I'Equateur ne peuvent pas aus-
fi bien diftinguer les faifons que nous?

Je crois done que dans les premiers
#iges du monde on acompte par les ré-
volutions des jours, bientét aprés par
celles de la Lune, gu'enfuite trouvant
qu'il falloit anfli avoir une certaine ré-
gle pour établir & reconnoitre Iz révo-
lution annuelle du Soleil, on a effayé’
par dix, par 12 révolutions de la Lu-
ne, julqu'a ce qu'on en ait le plus ap-
proché, & que les Egyptiens, enfuite
Jules-Céfar, ayent fait une computation
plus exaéte.

11 eft toujours fir que Plutarque as-
fure des Egyptiens que leur premiere
année a éué d’un mois,, enfuite de qua-
tre. Varron dans Lactance dit la mé-
me chofe; on croit quela divifion en
quatre mois a été occafionnée par le
Nil qui eroiffoit pendant quatre mois,
décroiffoit pendant 4 autres, & qui
enfin les ¢ reftans }lk(-meuroit tranguile :

6




12 De la Population

la raifon de cette divifion eft done fort
naturelle & méme elle devoit lear fer-
vir fort utilement pour déterminer le
cours annuel du Soleil, lorfyn’ils eu-
rent obfervé que le Nil commencoit
a croitre toujours aprés un certain nom-
bre de jours & de mois.

A la fin cette période de 4 mois fut
confervée chez eux encore aprés qu'ils
eurent fixé 'année & 365 jours, ce qui
arriva de boone heure, commeon le
voit par les Epagomenes qui étoient
d'une grande antiquité chez les Egyp-
tiens; & elle fut appeliée alors Hora,
Car Eratofthéne dit qu'il n'a man-
qué gux 100 années d' Apappus qu'une
feule Hora ou quatre mois.

Mais enfin je ne veux me brouniller,
ni avec les uns, ni avec les autres,
Suppofons que ce grand nombre d'an-
nées.ne foit qu'une période on un cy-
cle Aftronomique, on ne fauroit dire
qu'elle n'a point d'autre but & qu'elle
ne fert de rien 4 I'hiftoire, puifgu’il eft
dit dans la méme Chronigue qoi en faic
mention, que 30 Dynafties ont regné
pendant ce temps-la durant 113 géné-
rations. D'abord ils eft inconteftable
que les Egyptiens ont occupé le tra-
ne.  Quant aux Meftri, on fuppofe

de [ Amérique. 13
que c'étoient les defcendans de Mis-
raim, par conféquent des hommes ef-
feftifs & non des phantbmes. On com=
mence les Dynafties par Ménes ou Mis-
raim, par conféquent voili deja deux
races qui font de ce prétendu caleal
Aftronomique; refte done les Aurite:
eft-ce que ceux-ci [eals doivent étre ré-
legués dans le pays de fables? SiTE-
gypte a été habitee vant le délnge il
y aura regné quelqu'un,, & ce fort tom-
bera fur les Auritz, qui ont précédé
jmmédiatement Mifraim & les Mefltrei
fes defcendans.

Si on mohjete ce nombre exorbisy
tant d’années des regnes de Vulcain
& du Soleil, & qu'on ne vueille pas ac-
corder que les premiers Egyptiens ayent
compté par jours & enfuite par mois,
je ne m'y opinifitrerai pas. Qu'on choi-
fiflz quelqu’autre opinion, p. ex. que le
regne de Vuleain n'appartient pas 4 ces
Dynafties , peut-étre a-t-on rétrogra-
dé, comme on fait avec la période Ju-
lienne, gqui commence 7I0 ans avant
Ja formation de notre globe ().

Je reviens & mon fujet: {i je cede

(1) On peut confilter 14-ceffus I'Hifloire
Univerfelle par une Sociéé de Gens de Lete
tres, Tame L p. 153, & fuivans,
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tout ce qu'en veut, il faur auffi me cé-
der quelque chofe, c'eft que du moins
une partic de ces Dieux, & les demi-
Dicux ont été des Rois qui ont regné
avant le deluge,

I eft pourtant trés remarquable que
le nombre des Dieux e monte 4 16 &
celui-des Rois avant le déluge chez les
Orientaux 4 18,

Auffi M. L'Englet du Frefnoy eft
dans l'idée qu'il n'eft pas nécefuire de
de rejetter le regne des Dienx & de-
mi-Dieux, puifgae les Egyptiens pou-
voient facilement en avoir eu long-

atemps avant le déluge d’une autre bran-
che que de celle dont Noé defeendit, Je
VCux pourtant encore céder davantage
& fippofer contre ce qua j'ai démon-
tré ci-defus avee le célebre Shukford,
que les 36,525 ans doivent étre comp-
tés pour rien & que fealement enfuite
huit demi-Dieux pendant ar7 régne-
Tent; qu'aprés ceux-ci commencerent
les cyeles Cyniques dans les premiers
defquels il y eut les 15 Heéros en l'es.
pace de 443 ans & aprés ceux-ci Mé-
nes le premier. Je dis donc, gu'en
fuppofant tout ceci, ces demi-Dienx
c ces Heéros ont régné avant Je déla-
g¢, puifgue perfonne ne nie que Mé-
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nés ou Mifraim, ou peut-étre Cham,
n'ait écé le premier Roi d'Egypteaprés
le déluge. Aufli Shukford eft dans
la méme idée , & comme ces deux
périodes prifes enfemble ne font que
6Go ans, 1l croit que 'Egypte n'a com-
mencé d'étre habitée que 660 avant le |
déluge, quoique la conféquence nbn-
feulement ne foit pas julte, mais que

ar le calcu] de la muldiplication des
iommes cette hypothefe foit infonte-
nable, & que plufietrs autres raifons
doivent nous perfiader du contraire;
j¢ veux encore fuppofer tout ceci; il
tuffic qu'il y ait eu avant Je déluge degl
Rois & des Princes en Egypte & qu'on
fache leurs noms & la durée de leur
regne. Lralors, je demande par quel-
le voye on a pu apprendre ces particu-
larités, Sera-ce des colomnes ou des
piliers de la Sciriade dont nous parle-
rens bientét? mais alors le déluge n'au-
ra pas fait une telle dévaftation qu'on
{e l'imagine communément, & les fyfté-
mes de Burnet, & de Waoodward & de
Whifton feront entiérement détruits,
Vu que ce n'auroit €ié qunne inon-
dation médjocre, {i on avoit pu retrons
ver ces piliers faufs & méme fins que
les caracteres cn enflent été effaces.
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Quelle raifon Jes defeendans de Noé
auroient-ils eu de faire valoir ces an-
ciens Rois qui ne les regardoient eg
rien? Nauroient-ils pas plutoe fait re-
monter leur généalogic par Noé & fes
ancetres, & ce julgu'a la création &
non-fenlement de quelques fiecles ?
Ceux- ci n'étoient-ils pas peut - étre
d'une origine aulli ancienne, lorfyu’el-
le remontoit a celle du monde? Bref,
de tont cela je ne puis conclure autre
chofe, finon, quela plupart des Egyp-
tiens, fujets de Meénés & lears defcen-
dans avoient pour ancétres, ceux qui
gavoient habité Ie pays avant le déluge,

CHAPITRE IIL

Hiflsire antédiluvienne des Egyptiens
defeendans de Cain,

Je viens au fecond Aricle. Nousavons
déja rapporté fort fuccinftement une
partie de leur hiftoire antédiluvienne,
nous renvoyons les Letears aux Au-
tears qui ont traité plus prolixement ce
fujet, furtout A Thiftoire univerfelle
fufdire & & Shukford,

Je me vois pourtant obligé de co-

de TAmerigue. 17
pler encore un paflage de la premiere
(. 501). :

Ris d'Egypte [uivant les Hifto-
riens Orientati.
1°. Nakraiis ou Bakratis fils de Mefy,
fils de Tonkil, fils de Zarayil , fils d’Ar-
yan, filsd'Adam, fe retira en Egypte
avec 7§ perfonnes, y fut le premier
Roi & regna 180 ans,
2°, Natrasfon fils bitit diverfes villes,
2°, Mefram fon frere pafle comme
les deux préeédens pour avoir été un
grand Magicien,
4% Aicam fue un Devin: fous fon
regne Henoch ou Edris fut transfe’ré’
5% Aryak fon fils; de fon temps)
les Anges Hariitet Marat doivent etre
defcendus du Ciel.
6°, Hafillim inventa & conftruifit le
remier Nilometre,
7°. Hafil: fous fon regne niquit
Noe.
8°. Tedarfan fon fils fir crenfer des
Canaux de communication avee le Nil,
9, Sarkak.
10° Sahluk fon fils,
x1°. Saurid fon fils: ce Prince, 4 ce
que pretendent les Coptes, €rigea des
pyramides & et enféveli dans une d’el-
les avec tous fes tréfors.
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122, Hucub {on frere , fuivant le mé.
me peuple, eft dépofé dans la pyrami-
de voifine,

13°% Manus oun Makaiis.

14°. Afrus fon fils,

15° Malinus fon fils,

167, Pharzohcoufin du dernier Prin-
ce périt dans le déluge,

Suivant les Autenrs de cette hiftoire
tous ces Rois érojent de larace de Cain.
Comme je fais un Article particalier de
Thiftoire poftérienre, je réferverai pour
cela ce que I'hiftoire orientale rapporte
a ce fojet,

On me demandera {i je veux donner

Wctic fuite des Rois pour avérde & au-
thentique, Jeréponds que non; mais
comme elle vient des Orientanx , méme
des defcendans des anciens Egyptiens,
des Copites,, il me femble qu'elle ne doit
pas étre entiérement rejettée,, & moins
qu'on ne fafle voir quelquautre hiftoi=
re qui ait un plus grand degré d'au-
thenticité , ou du moins de probabilité,
car il eft clir que ceux qui veulent
approfondir une hiftoire, ou un fair,

feront des recherches plutdt dans le -

ans méme oil ce fait cft arrivé, que
ans un autre fort €loigné.
On objeftera que ces noms none

de I Amirigue. 5]
pas la moindre reflemblance avee coux
ui fone cités dans les antres hiftoires
%4 que ceci fenl prouve que le tout eft
fabulenx ; excufez, cette raifon ne vaur
pas grand’ chofe; ou il faut avoir ces
noms propres, comme ils ont été éerits
& prononces dans la langue originale,
ou il faue aufli adopter leur traduion
dans une autre langue.  Or je deman.
de, fi ceux de Vulcain, Soleil , Sa.
turne, Jupiter, Apollon, Hermés oy
Mercare, Rhéa, Junon, Bacchus, Her.
cule & autres, font des noms Egyp-
tiens. Perfonne n'ofera Vaffrmer - f
ce font done, pourla plapart, des nomggy
des Grees & Romains, fuppofez, Phe-
niciens, Celtes, e que ceux-ci one
Impofts aux mémes Divinitds, que Jag
Egyptiens avoient nommées taut dutre-
ment, il elt clair que le nom n'y fait
rien & qu'il étoit permis aux Orien.
taux, aux Arabes & autres de tradoire
les noms des Dieux & des Rojs dang
leor Jangue aufli bien qu'aux Grecs &
aux Romains, Mais dira-t.on : doit-on
ajouter foi aux particalarités que Jes
Coptes & les Orientaux rapportent?
Je répond qu'elles. peuvent &tre mélges
de fibles & cependant avoir up fond
de vérité,
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Si 'Egypte, comme on n'en fauroit
douter ,a €té habitée avant le déluge 1l
faut bien que ce fit par un des delcen-
dans d’Adam, & la tradition gui porte
que ce fut e 5°. en ligne defeendante
qui 8y domicilia, n'azien que de trés-
vraifemblable. Qu'on 6te la qualite de
Magiciens donnée aux trois premiers,
cela ne fera rien aurefte. Combien
& Auteurs (1) ont donné dans ce foi-
ble , de rapporter des fuperititions,
qui cependant. ont accufg julte quant
aux Rois fous lefquels tels faits s'é-
toient paffés? Il en elt de méme des
.é\nges defcendus du ciel.  Cette fablea
té regue comme veritable, 11 falloit
lui fixer une épogque & méme antédilu-
vienne , felon les Rabins & les pre-
miers Chrétiens. Les fables des anciens
n'ont-elles pas duvrai? Lesfavans ont
tiché de déchiffrer celles d'Ovide &
d'en rétablir le fens hiftorique, en re-
jettant le fabuleux, & en gardant le
vrai, 1l faudroit done foutenir toutau
contraire qu'abfolumentancun des Prin=
ces, au regne duquel on affigne I'évé-
nement, n'a jamais exifte.
On demandera quelle conféquence
jen
(1) Entre autres Tite-Live.

de I Amérique, ot
jen peus tirer, Point d’aatre que celle
que j'ai déja indiquée ; favoir, que per-
fonne n'en auroit rien pu favoir, fi tou-
te: cette race antédiluvienne avoit pé-
ri; & enfuite que fi 11 nouvelle race
aprés ledéluge éroit defeendue de Noé,
par conféquent de Seth, elle auroit en
en horreur la mémoire de Cain, &
n'auroit pas voulu fe faire honneur d'en
avoir cudes Rois & apparemment d’en *
érre defcendue, 3

CHAPITRE 1IV.

ax Pyramides, ce ne font p
ptes feuls qui font Chréti
it Pantiquité de qu
les Mahomérans , les Ar
Is ont éré Payens,
e chofe,

erc
s nt que c'eft I'opinion eommu-
ne, que trois ont éé conftruj
Saurid, Hérodote qui wécut 5
fiecles avant Jéfus Chrift, malgré tou-
tes fes recherches a avoué n'avoir rien
Teme IV, B
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pu découvrir de certain & ce fujet, par
conféquent il fant qu'elles foient d'une
trés-grande antiquité,

N'oublions pas les colomnes ou pi-
liers de la Syriade, & rapportons mot
4mot ce qui fe trouve dans la remar-
que de I'Hiftoire Univerfelle (p. 136.)
» lopinion la plus certaine elt, que le
» pays de Syriade étoit en Egypte,
» Car nous favons que Mancthon a
s tiré fon hiftoire de certaines colom-

nes qui fe trouvoient en Egypee, &

fir lefquelles il y avoit des inferip-
tions tracées en langues & lettres fa-
crées par ‘Thoth ou le premier Mer-
cure, mais qui aprés le déluge ont
éé traduites de la langue facrée en
Grec écrit en lettres facrées & ont
€té rédigées en Livres, que le fe.
cond Mercure a mis daps les lieux
les plus refpectables & les plus reti-
rés des temples des Egyptiens; ces
colomnes étoient dans des cavernes
fouterraines prés de Thebes & au
dela du Nil, pus loin de Ja ftatue
refonnante de Memnon, dans un
endroit nommé Syringes, qulon dé-
it comme des ~ appartemens qui
vont en tournoyant fous la terre, &
Que ceux qui prévoyoient le déluge
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,» & qui craignoient que la mémoire
de leurs cérémonies religieufes ne fe
perdic, formerent en voute dans plu-
,» fieurs endroits; gravant fur les mu-
5 railles la figure de plufieurs fortes
» Qanimavx , dont laflemblage for-
,» moit une efpece de difcours I—Iiér?-
» glyphique. Que le nom de Seth n'a
» point ¢té inconnu en Egypte, par
,» le témoignage de Platarque, qu'ils
donnoient conftamment & Typhon,
qui eft un nom Gree, le nom de

Seth ; c'eft de 1a apparemment qu'eft

venue l'erreur de Jolephe lorlgu'il
,» fait bitir ces colomnes par un fi}
5 d'Adam.”

Voild tout le paffage de nos Auteurs ;
qui veut examiner ceux qu'ils citent i ce
fujet, n’a qu'h confulter 'ouvrage méme,

Un antre Auteur moderne (1) ne
rejetce pas les prophéties de Thot écri-
tes fur ces colomnes; difant que Dien
avoit daigné fe communiquer familié-
rement anx hommes, qu'il 8'étoit ma-
nifefté 4 Pharacn & 4 Abimelech du
wmps d'Abraham, {¢, & que par con-
féquent Thot avoit pu éerire pareilles
révélations fur ces colomnes, lefquel-

9

(1) Behr, p. 137.
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les le fecond Thot ou Agathodomon
avoit raduites aprés le déluge & rédi-
gées en Livres,
De ces colomnes prouvées par tant
&' Auteurs anciens, il réfulte que I'E-
£ypte a été peuplée avant le déluge,
que Thot premier, quia vécn alors, &
Thot fecond aprés le déluge devoient
avoir eu la méme langoe & les mémes
caragleres, non-feulement parce qu'ils
portent le méme nom, mais encore
parce que fans cela ce dernier n'auroit
fgu, nilire, ni entendre ces prophéties,
De quoi il s'enfuit fans replique qu'ils
toitnt de méme nation, on que du
oins Iz langue & les carateres qui
éoient en ufage avant le deluge | y
ont fubfifté encore aprés, & que Je
gros des Egyptiens aprés le déluge éioic
indigenes , & non étrangers, ou venus
d’un autre endroit. Au contraire com-
me il y a en 3 ou 4 fortes de carac-
teres, deux fortes de langues, on n'en
comprendroit point la raifon, en fup-
pofant que tous les Egyptiens éroient
de la famille de Cham, i on ne pou-
voit donner cette explication, qu'une
de ees langues étoit lantédiluvienne &
Tautre celle des Chamites, les deux na.
tions s’étant mélées aprés le déluge,

de T'Amérigue.

CHAPITRE V.

Hiftoire des Egyptiens immédiatement

aprix le-déluge &5 celle &0 ffris,

Vcncns 4 leur hiftoire, qui fuit im-
médiatement le déluge, 1l ya encore
diverfes opinions 4 e2 fujet, qui ne dif-
ferent pourtant gueres entrelles: Yun
veut que Cham lni-méme foit defeendu
en Egypte, parce que e pays fe nom-
me celui de Cham dans I'Ecriture 6.
chezles anciens habitans Chemia ; d'adt
tres, que c'eft Miftaim fon fils; d'au-
tres venlent que Ménés ait éeé le pre-
mier Roi, dont les uns font Cham,
d'autres Mifratm 3 ainfi tout cela roule
entre le pere & le fils, encore y en a-
t-il qui difent que le fils en a pris pos-
feffion avant la difperfion de Babel &
que Cham s'y et rendu feulément aprés,
Commengons cependant par Ofiris,
On en avroir pu parler déja dans T'his-
toire antédiluvienne, mais nous avons
cru mienx faire en réfervant cet article
pour cet endroit, & ce parce qu'il eft
plus gue probable quily a ea plufieurs
Ofiris, comme plufieurs Saturnes ; Ju-

3
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piters, £Fc. Chez les Egyptiens, i;ml-
vant Diodore & d'autres , ce fat ou Val-
cain on le Soleil, qu'on nommolt Offn_s ¥
& I Lune [fis; & comme fuivant [his-
toire des Egyptiens, ce fur ou Vul-
cain on le Soleil qui régna le premier
entre les Dicux, que méme Ofiris chfk
nommé tantie entre les Dicux,tamlot
entre les demi-Dicux, tantdt Er’:_'tre les
Héros, il faut néceflairement qu'il y en
ait eu plufieurs de ce nom, lequel en
qualité de celni d'un A'l‘re bienfaifant
fut aufli impofé 4 ceux d'entre ces Hé-
ros & des Rois que le people vouloit
.hnnor:‘r par deflis les autres, par re-
connoiffance pour leurs bienfa}ts.. Per-
fonne ne révoque en doute T'exiften-
ced'Ofirfs, Veut-on le placer avant
on aprés le déloge ? Jen donne le
choix. Sila exilté avant le déluge &
qu'on puille donner une h',ﬁom‘.l com-
plette de fa naiffance, de fon edu’cp:l‘
tion, de fis attions, de fa mort, &
Pon aura une confirmation df ma the-
fe & de la conféquence que jai fi fou-
vent répétée, ; ]
Mais fippofons, comme je le crois
moi-méme, qu'Ofiris Roi ait vecu apres
le déluge, chacun convient qu'il fant
le plicer dans les premiers temps qui
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fuivirent  ce mémorable événement.
Examinons fuccinftement ce qui re-
garde ceRoi célebre & ce Conguérant
fameux,

Ofiris & I(is étoient enfans de Satar-
ne & d: Rhéa fuivant les uns, ou de
Jupiter & de Junon fuivant les autres,

_Ifis éroit felon quelques-uns fille de I'an-

cien Prométhée; d'autres veulent que
Rhéa eut pour Amant, Cronus; & que
dans les 5 Epagomenes ndquirenc Of-
tis, Arveris ou Apollon, oule premier
Orus, enfuite Typhon, 1fis, & Neph-
tis ou Veénus : Satarne étoit encore,
fuivant l'opinion des uns, Cham, &
fuivant les autres Noé, dont les trojs
fils connus par Thiltoire fainte de-
voient étre les mémes que Jupiter &
fes Freres: ainfi quelque opinion qu'on
fuive, Oiris auroit été le premier Roi
apres le déluge,

Ofiris étoit né & Byblus, (1) on bien
né & élevé & Nifa, ville &' Arabie ; 2)
& I'Hiftoire Univerfelle dit (3). ,, Ofic
» Tis ne fut pas plotét parvenu au trs-
» ne d'Egypte, q'il adoucit les mepurs
»» fauvages de fes fujets, leur apprit 4

(1) Cumber Sanchon, P. TOf.
(2) Diod. de Sicile Tom. 1 p. g2,
{3) Tom. L p. 436.
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connoitre les fruits de la terre, &
inftitua le Culte d=s Dieux, bitis-
fant, &', la Ville de Thebes & faj-
fant conftraire plulicurs temples, en-
tr'autres un 4 I'honneur de Jupiter
Uranivs, & un autre 4 celui de Ju-
piter Ammon fon pere , auquel j|
avoit fuccédé; mais afin gue les ef-
fets de fon caractere bienfaifint ne
fullene point renfermés dans fon pays,
il entreprit de vificer les différentes
nations de la terre, qui furent tou-
tes civilifées par fis foins, & parti-
culiérement par les charmes de fon
éloquence, & par les attraits de Ja
mufique & de la poific, &5 Je ne

copieral pas davantage de cet ouvra-

£c, qui et entre les mains de tout Je
monde; on pourra y voir fes:

fes voyages, fes fils, fes filles, f;

niftres, fon favoir, for gouve

camme il bérit des villes en

enfeigna aox habitans pl

furtout par rappozt 4 I'A;

dela en Arabie, aux Indes, parcourut

I'Afie, twale Roi de Thrace, donng

ce pays & l Macédoine 3 Maro & 4

Macedo , enfin comme il fur tud 4 fon

retour par fon frere; mais ce que je ne

puis pafler fous filence, ce font Iés in-
feriptions
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feriptions 4 Nyfa (4) dont Diodore &
autres font mention, & qui prouvent
invinciblement que non - fenlement
Ofiris a exifté , mais que, du moins en
gros, il a été un grand & puiffant Roi,
a fait de grands voyages pour le bien
du genre humain, & a eu de nombren-
fes armees.

1l n'eft ‘pas moins flir qu'Ofiris a
€té Ménés, puifque Hermés, Mercu-
re ou Thot, ou Thoyth, a éié fon
premier miniftre, qui a gouverné fon
Royaame conjointementavec Ifis, pen-
dant les voyages d'Oliris.

Or les anciennes hiftoires, Egyps
tiennes, Orlentales & Grecgues, s'ac
cordent la-deflus, que Thot cu Atho-
tes a été le fecond Roj aprés le déluge,
& [i ce miniftre n'eft pas nommé Roi
par ['hiftoire Orientale, du moins elle
en parle fous le nom de Canca-hendi,
perfonnage fameux & premier miniltre
de Beifar, fils de Cham, premier Roi
aprés le déluge.

Puifque nous parlons de cette his-
toire Orientale continuons A rapporter,
ce quelle dit des premiers Rois aprés
le déluge, & nous verrons fi elle elt

(4) Tom. L p. 55.
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contrdire, on conforme aux antres.

1% Beifar fils de Cham dont nous
venans de parler,

no::r.nMcﬁ fils ‘?f’- Beifar; il fut ainfi
o € parce quil vint au monde dans
mps qu'on bétiffoit la ville de Mefr,
3 ce Prince ne s'occupa i autre cho-
€y pEn:}ant tout le temps de fon re-
£0€, qu'a bdtir des villes & 4 faire Ja
BUTIE aux ennemis; il eft dit avoir
Eﬂft:gi_‘- I'Egypte entre fes fils, donnant
rel; :{lsiit:};mhg‘u a Kife, Ia fupérieu-
Py » & l'inféricure 3 Athfib

® 3. Kift ou Kibt fils de Mefr, ¢
. ek
de h:i que les Coptes ont tiré leur nom.
45- Ash{nm:] fuccede 4 fon frere &
gnr{iﬂg avoir été le méme qu'Efmunus
Auh feulape; il a donné le nom 4
s_;nunaum ville de Ja haute Egypte.
3. Athfib, fils de Mefr, bic Ain
o 5 ou Héliopolis 4 la diftance de
ga -gl:fs n:ulJes de Mefr; Athribis Ia
£ Eua e d'un gouvernement de Ja bas-
-ug‘,*qp:e tira I‘gn nom de ce Prince,
% dana, oa Sa, autre fils de Mefr
eft ﬁll:f:f €avoir bati la ville de Sais {,Frc,
0Us ne continuerons pas ce catalo-
cg::J tjc; peut fuffire, & on y voit que
4 derniers font mis en ligne com=
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me fucceffeurs, au licu qu'ils ont ré-
gné en méme temps, puoilqu’ils ont bi-
1i chacun des villes, précifement dans
Pétendue de lears divers Royaumes,
dont il eft parlé ci-deflus 4 larticle de
Mefr ; en outre quoiguon méprife cet-
te hiftoire orientale, il me parois qu'el-
le devroit avoir un autre {ort; on con=
vient que Mifraim a €té le premier,
ou tout au plus le fecond Roi d'Egyp-
te; ici Ceft Mefr, qui répond parfai-
tement A ce mot Mizraim , d'autant
plus qu'il paroit étre le fingulier de ce-
lui-ci qui eft en pluriel, & les autres
noms saccordent avfli mienx avee Ia.
langue Egyptienne & aux noms origi=
naux des villes, que ceux des autres
catalogues changgs par les Grees, com-
me il eft Facile de I'appercevoir.

Le célebre Marsham, dont jen'exa-
minerai pas les Dynafties, comme ne
faifant rien 4 mon fujet, s'accorde as-
fiz A cette hiltoire orientale. Tl fait
Ménés Roi de toute I'Egypte, Atho-
tes le fecond 3 Thebes, le méme on
un aotre Athotes 2 This, Toforthris
on Aifculape 3 Memphis, & Curudes
dans I Egypte inférieure,

Or nous voyons que dans 'hiftoire
orientale l‘zEfculapﬁ, ou Ashman qui

G
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répond mieux 3 Efmunus que le nom
e Toforthris, eft défigné pour 5%, R oj
dans I'Egypte fupérieure , & que les
autres noms, comme il eft dit, parois.
fent plus originaux que ceux de Mars.
ham, tirds d'Eratoflhene, Syncelle, Hé-
todote , €. qui fans doute les avojent
déja grécanifis; d'autres nomment le
Roi de This Kenchares , & Lenglet
dit que fans-doute Athotes eft celuj
que les Egyptiens, nomment Copt, &
les Grees Thot oy Thaut , les La-
tins Mercure, & les Celtes Teutates -
ainfi cet Auteur trouve anffi que e
g [om Egyptlien de Copt , ot comme
il eft dit eci-dellus Kife, Kipt, eft le
véritable. Il faut pourtant encore pa-
ler d'Ofymandias, qu'on ne fait ot pla-
cer. Newton veut que ce foic Ménes,
& Marsham, que c'eft Aménophis &
Memnon. Suivant Diodore il éioie le
huitieme avant Achoreus, S Fopinion
de Newron étoit avérée & regue, j'en
ferols ufage , mais érane infoutenable
par toutes forees de raifons, je ne m'y
arréterai pas,
Je remarquerai encore quelque peu
de chofe fur les Rois Pafteurs,
Marsham les place dans |o VIIT. &
Partie du IX fiecle, la plopart des au-
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tres Auteurs les p!u:cnt_pfus _cn a:rfF-
e, & de nos jc';urs Be hr veut qu ‘I:.r,
ayent été des Geénéraux d quz, Roi
des Seythes, le 75 aprés Noé, 105 ans
avant Iz naiffance de L\Tﬂ_}'f?; {5) que,
fuivant Abulgali, Oguz €teit un granc}
Conquérant , mais que fes conquétes
s'étendoient vers I'occident & le midi,
& non vers l'orient on les In\:l_cs. 3

Comberland affure que Firruption
des Pafteurs Phéniciens s'elt faice du
temps de Milraim,

Difons encore un mot de Gnefac-
ws, Roi d'Egypte (pere de Bochoris)
qui a prononcé les plus fortes maléy
ditions contre Ménes, & les fir deri®
fe en caraéteres facrés dans le temple
de Jopiter a Thebes, parce que Menﬁs
ayoit intreduit leloxe en Egypte, qu'il
a bati Memphis & y a tranlporté fon
fiege depuis Thebes. Je remarquera
encore qu' Eufebe rapporte d'aprés Aby-
denus, que vers le temps de la confu.
fion des langues, il y a en une guerre
entre Chronas ou Cham, ou Mifraim,
& Titan oa Nimrod ; & Schukford
croit que ces guerres Ot pu tre arri-
vées 200 ans avant Ninus,

) Mr. de Guignes place Oguz Chan &
zsgzja;rs’amm ]é{Es-Cari L P 217,

7
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CHATITRE VL

Si T'on admet Puniverfalité du déluge, ce
qily a de plus certain dans Ibiftaire
Egyptienne oft inexplicable.

Rémpitulons 4 préfent ce que nous

avons rapporté fur certe thefe, & -

rons-en la conféquence la plus naturelle,

1° Cham ou fes fils font deftendus

en Egypte, y ont fondé un Royaume,
& leurs fils en ont fondé quatre,

# 20 Cham, ou Mifraim a été Ofiris.

3% Ofiris a fait de grands voyages
avec des armées nombreufes, a civili-
f€ les peuples, les a inftruits dans les
arts, 2 bér chez eux des villes, (e,

42 Les Palteurs ont fair legr inva-
fion, peu de fiecles aprés le déluge.

5% Ménés a introduit le luxe pars
mi les Egyptiens,

6° Cham ou Mifraim a éé en guer-
Fe avec Nimrod.

Or je demande 4 quiconque neft
Pas prevenu, fi tous ces faits font pos-
fibles, lorfgu'on foutient Funiverfalité
du déluge, & que tout le genre humain
3 £té extirpé, excepté Noé & fes fils.
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Je commence par le p;emisr article
de'la récapitulation ; raifonnons fans
prévention; il ne s'agit que de Cham
& non de fesfreres, ou deleurs defcen-
dans : on luppofe que lui on Mifraim
cltarrivéen Egypteen17y2, ainﬁ 6
ans aprés le déluge.  Les pamf'a{:_s de
Ia lettre de I'Ecriture vealent qu'il n'a
point eu de fils avant le c!é]uge, quoi-
que Chanaan paroiffe avoir €€ e cadet
de fes freres, au moins de ceux qui
font rapportés vs. 6% du Ch. X. dela
Gen,, non-feulement parce quil y eft
nommé le dernier, mais parce qu'il eft
dit Ch, IX. 24. fin jeune fils ou le plus
petit de fes fils, ainfi que nous I'avons
dic plus haut. Comme donc il paroit
que cet accident d'yvrefle eft arrivé &
Noé peu d'anndes aprés le déluge &
aufli-tot que les vignes, plus précoces
dans ces pays que dans les ndtres, cu-
rent porté du froit, il eft clair que fi
€hanaan a été le cadet de fes trois fre-
res & ceux-ci nés aprés le déluge, il
ne devoit avoir eu que g ou tout au
plus 4 ans, par conféquent peu capa-
ble d'une malice réfléchie, & qui me-
ritdt une pareille malédiction : mais en-
fin paffons ceci; la difficulte deviendra
alors beaucoup plus forte , de quelle ma-
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niere tous ces enfans pouvoient avoir
eu une famille affez nombreufe, pour
avoir €té obligés de fortir de leur pays
natal, faire un fi long trajet & y éra-
blir des Royaomes.

Quien ne dife point.que cela fait en
faveur des Chronologies Samaritaines &
des LXX , puifque l'elpace de temps
n'elt pas fuffifant pour trouver le nom-

bre requis des hommes 4 I'établiffement °

de tant de Royaumes,

Mais qu'ils ne s'y trompent pas, je
Pprouveral que cct efpace de temps eft
plus grand que celut que donnent Jes
LXX. & les Samaritains; le paradoxe

eft fort, & on dira: comment ceux-ci
ajontent 7

7 & 8oo ans de plus que les
Heébreux, & on ofe foutenir que dans
ces 7 4 8 ficcles de plus, il n'a pas ére
pofiible que la muliplication aic éé
aufli grande quen les omettan & en
les retranchant ? Oui, je le foutiens, &
qui plus eft, je le prouve par un caleal
inconteftable,

Les LXX, £9r. foutiennent par ex,
quon a retranché 1oo ans 4 tous Jes
Patriarches poft-diluviens, lorfga'il eft
patlé de leur premier fils. Je ne miar-
Iteral pas a répéter ce que jai dic fur
Je ridicule qu'il y a 4 parler toujours du
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premier né, lorfqu'il ne s'agit que de -
la généalogie d‘,‘\hrghymu, en vue dﬁ.
celle du Meilie, ceci érant déja déduic
aillears ; mais enfin je fuppofe moi, que
ces Patriarches ont engendré des leor
15% ou 20°, année. On objeftera: mais
V' Eeriture ne parle que de 5 fils de Sem,
ainfi il 'y en a pas en davantage: miis
neft-ce pas fe moguer? Comment des
gens qui vivoient encore Goo ans, qul
venoient d'étre bénis tout récemment
du Dieo créateur , qui levr dit Ch. TX.
vs. 7. Croiffez & multiplicz, & rem-
plifez la terre , ou croiflez en toute
abondance fur la terre & multipliez fur
elle; ceux ci, dis-je, ne devoient avoir
eu que quatre fils lorfijue de nos jours
dans le temps que notre 4ge ne s'étend
& mémerarement, qua 70 ol Sr_\-.-‘ms i
& que nous fommes fi remplis.d'infir-
mités, ona va des hommes avoir jus-
qu'a 20 & go enfans d'une feule fem-
me, & que 4 & 6 fils méme ne foic
rien de rare parmi nous! On voit idon-:
que Moyfe ne nous a confervé que
trés-pen des noms des deftendans de
Noé, apparemment fealement ceux qut
font parvenus par la tradicion jufqu'a
lui, comme les plus célebres; on-peut
méme dire qu'il n'en a pas toujonrs
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connu les véritables noms, puifque par-
tout il a donné 4 fis defeendans les
noms des peuples en pluriel quoigae les
Chefs de leur race en doivent avoir ey
d'aatres en fingulier; p ex, ceux de Ki-
thim, Dodanim, Mifrain, Lodim,
Ananim, Leabim, Naphtahim, Path-
mfim, Cafluhim, & auires, tous coms-
me les Philiftim , par lefguels Moylz in-
digue manifeftemant un peuple & non
un feul homme ; Je conjetture donc
par bien des raifons, que par-toat ofl
fetrouve Ia terminaifon en im il eft par-
I¢ non-fealement de peaple, mais de
peuple mélé, defeendant de plufieurs
différens chefs & peres; que pour cet-
te raifon Moyfe, en hiltorfen fidele, n'a

Pas of¢ leur en afligner un feul; noys
e voyons clairement par les Affurim ;

- qui tirent indubitablement lear nom
d'Aflar, & que pourtant Moyfe don-
ne (r) pour enfans de Didan | fous le
nom d'Affurim, & non d'Affr, On
voit encore par-li, & par tant d’autres
fuits rapportés, que fouvent ces peuples
ont en plafieurs tiges, bien loin que
dun feul avent pu fortir diverfos colo-
nies nombreufes & en fi peu de temps;
& par conféquent Arphazad, Salah,

(1) Gen. XXV, 3.

de I'dmerique. 15p
Fher, & peuvent_fo;t bien avoir E;
des freres ainds ; mais je reviens & m
leal. 4
cal Suppofons donc qu'Arphazad :u:é :ré-c
gendré feulement dans fa 35° ann od
qu'il ait ceflé d'engendrer 35 ans av age
fa mort, cela fera 70 ans qui dé:ilgtts -
438 ans de fa vie faivant les Hé reux,
il aura pu engendrer 368 cnfu\q% Pfluﬂ
contre fuppolons fuivantles LXX. g i
ait commencé d'engendrer fealement ;
Tigede 135 ans & qu'il ait veg‘u)sg&
ans, il eft trés-paturel dE_C‘J.'ﬂIrL., ~
méme on ne fauroit en d1fccnue?1 :
qu'un homme quirefte paffé 100 ans lan
avoir d'enfans, doit ceffer & :!uta_n[rp‘l.:l-
tot & engendrer 4 proportion; ainti o
devroit auffi compter 135 ans. Suppo-
fons cependant 100 ans €n tout, 23{
ans déduits de 538 il ne refte qqergga
enfans qu'il auroic prodgsts,. ainfi ]::
moins que de I'autre maniere; ou p
the il faur foppofer feulement 30 cn;
fans, s'il falloic allaiter 10 anszcolngn
Ie fourient Jukfon. Je disla mémec ?-
fe de fes enfans, au liew que je fippofe
que ceux-ci ont commencé des leur 15
ou 20%, année & qu'ils ont continue :
proportion. Concluons donc que '{:e
ealcul ne fauroit tourner a I'avantag




4o De la Population
de la Chronologie Grecgue: mais ene
fin fuppofons encore; ce qui eft im.
poflible, que ceux qui n'ont commen-
eé & engendrer qu'a lear 1455 aunde
ayent continué auffi longre

s'ils avoient commencé 4 la

cela aboutiroit-il en faveur de
Chronologie des LXX.? i rien, qu's
allonger les temps, mais non 4 mult-
plier les hommes, Qu'ils aient véeu 100
ans, plus on moins, cela ne fir ri

a Iffaire puifgue ces 100 ans

paflés fans engendrer; an contraire on
trouvera gu'en fuppofant la méme cho.
{e pour tous leurs enfans, le monde
devoit étre- bien moins peuplé fi fa
Chronologie des LXX. éroit véricable 5
que fiivant celle des

done qu'on a e
ou qu'on fiive I3 Verfion Greeque, il
elt impoffin trouver la quanticé du

AL

1l ne s'agit pas de toara Ia fa-
;

ille de Cham, Chus a écé Jo pere des
Arabes & non des Eihyopiens de I'A-
frique, comme le prouven Jes noms de
feg fils; & les Auteurs modernes fong
alfez d'accord 4 cer égard, Phuth, fui-
vant:Bochart, doit avoir peuplé la Ly.
bie; cependant Ezéchiel en parle com-
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me d'on peuple :Ll?ié_ aux ennenmis Sep-
tentrionaux des Juifs, de méme que
de Chus & Lud, tous dans I'armée de
Gog;& fuivant Jérémie, ces trois pen-
ples devoient inonder 'Eggpte.

Pour Chanaan, chacun ait que !i:s
defcendans occupoient la Palefline, Ain-
fi, il ne refte que Miffaim, & quoique
les peuples qui en defcendoient n aient
pasoccupé, pour [a plus grande partie,
I'Egypte , laiflons- le defcendre avec
toute fa famille. En fuivant la Chrono-
logie des Hébreux, [\{[ﬁa‘lfm ou Mefr,
fi (par ex.) Chusn'étoic né que quelque
temps aprés le déluge, auroit pu avoir
en 1772 environ 8o ou go enfans, ou
45 couples dont environ 3o auroient
été en dge d'avoir des cnﬁ}ns, & méme
les 10 ou 1y ainés d'avair des petits-
fils, ainfi toute la famille de Mifraim au-
ra confilté en 200, fappofons 300 per-
fonnes, dont la maitié étoit en bas 4ge.

Les voici arrivés en Egypte, pays
défert, faivanc l'opinion communé :
comment done dire qu'il y a établi un
Rogaome & que fes fils 'ont partagé
en 4, chacun ayant fa réfidence, &
& biti des villes? Comment parler de
la conftruétion de Thebes, dz Mempbis,
de Sa & de tant d'autres viles, des
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temples magnifiques & autres ouvrages
immenfes ? Ce feroit vouloir débiter
des contes-bleus de nous le vouloir
perfuader. B

Venons & la thefe 2 & 3. Mifraim
a éé Ofirs, celui-ci a en des armées
nombreufes, fait des voyages de long
cours, civilifé & inftruit les peuples,
biti des villes, €Fc.

Que dire a ceci? Il en eft de méme
que du précédent, Ofiris a fiirement
exifté: eft-ce avant ou aprés le déluge?
On convient que c'eft aprés, cepen-
dant chacun elt forcé de convenic
quil a été un des premiers Rois, &
méme quelques-uns difent que ce fut
Mifraim , ou Ménés: on a-t-il done
pris fes armées ? Quels pays a-t-il vifi-
tés? Quels peuplesa-t-il civilifés, i tont
étoit défert, on que les peuples qui
exiftoient alors faflent tous fils, petitss
fils, ou arriere-petits-fils de Noé, qui
par conféquent ont du avoir joui des

émes lumieres & des mémes con-
noiffances que lui? A quoi bon bitir
des villes dans les pays déferts, tandis
qu'il agroit du fongera peapler fon pro-
pre pays , poifque foivant Popinion
commune il pe s’y trouvoit que fa
famille?

-
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Que les Pafteurs foient venus au 1.
2. ou au 7. ou §5 fiecle aprés le dé-
loge , qu'ils aient éé Tartares on
Pheéniciens, il eft impoflible {i tout 1=
gewre humain a péri dans le déluge,
que le nombre de ces Pafteurs ait éré
aufli confidérable qu'on le prétend, &
que Salatis ait pu entretenir toujours
aux environs d'Avaris, une armée de
200,000 hommes , puifqu'on n'apprend
pas qu'aucune Province hors de 'Egyp.
te foit devenue déferte par une pareil-
le tranfmigration,

Si Ménés ou Mifraim , fujvant Ia
thefe 5%, a été acculé & mandit d'a-
voir Je premier introduit le luze par.
mi les Egyptiens, comme le fait de Ia
ma'édiction & I'infeription ne feauroient
étre niés, il elt inconteftable qu'il faug
que jufqu'a ce temps les Ezyptiens
ayent vécu fobrement & dans la fimpli-
citd, Orfi 'Egypte a éé déferte de-
puis le déluge julqu'a larrivée de Mé-
nés il n'y a point eu d'habitans qui
ayent pu vivre autrement que fuivant
la mode de Ménés. Si on vouloit dire
que ceci regarde la famille de Ménes
qui vivoit frgalement & fans fomp-
tuofité pendant quelque temps, & qu'a-
pres quelques années Ménés y a intro-
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duit le luxe, la fuppoficion feroit ridi-
cule ; il ne devoit y avoir que cetre
fele famille, felon Ta fuppofition val.
giite; il y a cu d'autres habitans,
ce feroit confirmer mon fyftéme, on-
tre que dans ces temps {1 reculés on
ignore ce qui fe pafle dans l'intérien
d'une famille quelque grande qo'elle
foit, furtout pour la police & eco-
nomie. Sion pofé le commencement
de cette Peuplade 4 larrivée de Ménés
& qu'aprés 5o fuppofé 100 ans il edt
introduie le luxe, perfonne n'y auroit
plus fongé aprés tant de fiecles. 1l eft
donc clair que la fimplicité dans Ja ma-
nicre de vivre y fubfiftoit depuis bien
des ficcles, & que Ceft pour cela qulon
a confervé la mémoire d'un change-
ment {i ruineux & £ fatal; il fage que
Gnefaclus ait pu inflicver nne compa-
raifon entre la maniere de vivre an-
cienne & celle que Ménés avoit intros
duite.

Si Cham, foivant Ja thefe fixieme, a
pu fuire la guerre 4 Nimrod fon petit-
fils & que Nimrod ait été un puilfant
Monarque comme il fera démontré ci-
aprés, 1l fant qu'il aic e des troupes
nombreufes fins compter fur fes fils &
leurs defeendans, dont il eft fait men-

tion
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tion dans I'Ecriture, vu qu'ils fe trou-
voient déja tous établis dans d'autreg
contrées.

De rout ceci je conclud, que toutes
ces hiftoires ne peuvent fubfifter avee
un déluge tellement univerfel, qu'il ait
fait périr tout le genre humain fans au-
tre exception que celle de Noé & de
fa famille; fi par-contre on fuppofe
avec moi qu'il en a éehappé une bonne
partie dans les autres pays, tout eft fa-
cile 4 expliquer , & voici comment.
L’Egypte a fans-doute aufli fouffere du
déluge , non-feulement le Delta ou
I’Egypte inférieare a éié inondée, mais
aufli les plaines de la haute Egypte , fur.
tout parce que le Nil, principalement
dans fon accroiffement, ayant rencon-
tré cette inondation , s'eft enflé & I'z
augmenteée, de forte que quantité de
gens & de bétes ont péri; le refte fa
fera fans-doute fauvé partie en Ethig.
pie, ou plutét en Affyrie, & fur les
montagnes adjacentes ; ce qui les au-
1a jettes dans une maniere de vivre
barbare, & laquelle ils fe font de plus
en plus accoutumés , jufyu’a ce que’
Mifraim étant arrivé avec les fiens en
Egypte, a conftruit une ville, & la-
bouré les champs: Jes anciens habitans

Tume IV, C
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voyant que l'inondation ne revenoit
plus, comme ils avoient craint, retour-
noient peu-4-peu fe joindre & cetre
nouvelle colonie; & comme PEgypte
a été fans-doute aufli fertile avant fe
deéluge qu'aprés, le nombre des anciens
habitans reftans a pu étre fore grand,
& ils ont du fe multiplier & l'infini, de
maniere qu'il n'étoit pas impoffible
qu’'Ofiris ait pu lever une forte armée,
& qu'aprés la mort de Ménés, ou Ofi-
ris , ou Mifraim , on aic pu former
4 Royaumes,

Ofiris lui-méme ayant été dans 'idée
comme fon grand-pere Noé, & les fils
de celui-ei, gque tout le genre humain
avoit péri, & voyant le contraire , ju-
gea des autres par ce refte des anciens
Egyptiens, & voulut leur rendre le mé-

ne fervice; ceft pourquoi il fit le vo-
yage dans d'autres pays, ramaffa les
hommes difperfés, batit des villes, les
civilifa, & ne demanda d'autre récom-
penfe que la fatisfadtion ineffable d'a-
voir €té utile an genre homain,

Tout ceci eft d'autant plus probable
que Manéthon ne fait pas la moindre
mention du déluge. Quelle raifon en
peut-il avoir? Celt parce qu'il tire fon
biftoire des monumens qu'il a trouvés
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dans la haute Egypte,, qui n'avoit fouf-
fert qu'une inondation, & non un tel
délnge deftruétif : Thot, n'écrivant
que les principaux événemens & I'his-
toire des Rois, n'a pas trouvé que ce-
lui-ci méritdr d'étre rapporté,

CHAPITRE VIL
Fragment € géndalogie de Sanchoniathon,

Tcrminons ce que nous difons des
Egyptiens par la géndalogie antédilu-
vienne de Sanchoniathon.

Préalablement , il fant établir que
cet ouvrage n'eft pas fuppofé, comme
le Pere Simon, Dodwel, P. Montfan-
con, Van Dale, D. Calmet, P. Tour-
nemine & autres voudroient le faire ac-
croire.

Parmi cenx qui en reconnojffent I'au-
thenticité fe trouvent , Euofebe quia®
donng le plus grand fragment de cette
hiftoire traduite, dit-il, par Philon de
Byblus ; Porphyre qui le premier ena
donné connoiflance, s'en fervant con.
tre les Chrétens; Theodoret, Vioflius,
P. Thomaffin, P. Pezron, Bochart,
& Stillingfleet qué Fourmont met-au

2
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nombre des premiers , je ne fais pour:
quoi , vu qu'aucontraire il fe domne
bien de la peine de prouver cette au-
thenticite.

Les objections qu'on y oppofe,, font
fi foibles, & Fourmont les a fi bien rée
futées que je ne veux pas le copier ici.
Tajouterai feulement qu'Eufebe grand
zélateur du Chriftianifme, qui {e trou-
voit a portée d'examiner la vérité des
chofes par le voifinage de Céfarée, n'an-
roit pas manqué de découvrir I'impos-
ture, ou méme fes doutes, s'il lui avoit
été poffible d'en concevoir.

Jene m'arréterai pourtant pas 3 exa-
miner cette généalogie, cela me mene-
roit trop loin , je me contenterai de
rapporter celle jufqu'apres le déluge, &
que tous les Anteurs reconnoiflent étre
celle de Cain

Geéndalogie tirée de Sanchoniathon,

Sanchoniathon, Moyfe.

1. Opiéyoes.  Aww. 1, Adam, Eve
2. Tewg, yeved, 2, Cain,

2. ©a.=b. Q. g, Enoch.

4. Rézmoy Aifaves. 4., .
5. Mnpas. Ousdss, 5.5 O
6. Appsig. Axiedg, 6. Irad.

7. Xpuedp inas nussés, 7. Mehujael,
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8. Tepbrwg, Teho;, §. Methufalé,

9. Aps, Appuys. 0. Lamech.
10. “Apwmes, Mazbs, 10, Jabal. Jubal,
I1. Evdik, Mirup,

12. KaPupl. Thoth, Diofcuri,

13, Baow | & uusis,

14, Ewipess, % Avrgyrav, 4 Oupande 23,
15. '1Asg i Kpbvog , Bavuacs , Aupun , Avises,

Fotrmont place Tewirys & Teivos avee
Xpvsup & omet cette génération 8. ,
je ne fais pourquoi; il eft vrai qu'il
ajoute dans Ia tranflation du fragment,
que de cette race (de Chrifor) il s'étoit
€levé deux autres jeunes hommes, que
I'on avoit appellés, 'un, I'Artifte on Je
Batiffeur, & l'autre, le faifeur ou com-
pofitear de terre; ainfi je ne comprens
pas pourquoi il n'en a pas fait une gé-
nération.

Par.contre il veut abfolument faire
de Cronus, Abraham; c'eft pourquoi
il traduit; de lear race, ceft-3-dire de
Elion & de fa femme Berouth , fort
Erfyao; ou Uranas, au liea que le Texte
Grec porte ¢& & yewisaiy d'eux ndquit.
Mais enfin ceci ne regarde pas mon
fujet,

“Tons les Auteurs qui reconnoiffent
Fauthenticité de ce fragment de San-

£3




50 De In Population
choniathon, admettent aufii la vérité
des faits & de la généalogie de Cain;
feulement ils trouvenc & redire qu'aprés
* Apwwos & Méyass notre Auteur omette
le déluge, & comme ils font dans Ja
ferme idée qu'aprés cet événement il
ne pouvoit étre queftion que de Noé,
ils affurent que celui-ci eft 22uz, ne pou-
vant comprendre pourguoi Sanchonia-
thon fait defeendre ce Sydyk de Cain,
plutdt que de Seth.

is ont raifon, & {i toute la Race de
Cain avoit été détruite, il feroit incom-
préhenfible pourquoi les defcendans de
Seth par Nog, tous gens pieux, favo-
ris pour ainfi dire du Dien tout-puis-
fant, fe feroient fait honte d'en des-
cendre, & auroient préféré de recon-
noicre pour chef de leur tige Cain,
dont la mémoire €toit en exécration
chez tout le monde.  Si de nos jours
quelqu’un pouvoit preuver qu’il deﬁ:?nd
en ligne direéte d’Augufte ou de Tite,
voudroit-il fe forger une nouvelle gé-
néalogie pour paroitre defcendre de Ca-
ligula ou de Néron ?

Tout ceci fait voir clairement que
la premiere partie de cette généalogie
& de cette huftoire étant recue pour vé-
ritable, la derniere ne fauroit étre ré

-
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voquée en doate, puifqu'elle eft moins
€loignée du temps de Gédéon, auquel
a-peu-prés Sanchoniathon vivoit, car
de le placer aprés les temps de David
parce qu'il parle dg Tyr qui n’éroit pas
bicie au temps du premier & qu'il dé-
die fon Hiftoire & Abibalus qu'on fup-
pole le pere de Hiram, c’eft vouloir
TEVer.

Ces mémes favans conviennent qu'il
y a.eu une autre Tyr bien ancienne, &
Sanchoniathon lui-méme dit qu'elle a
€té bitie avant le déluge: ainfi un en-
fant concluroit que celt de celle-ci
qu'il veut parler & non de la nouvelle;
& quant & Abibalus on fgait qu’il y en
a cu un de ce nom Roi de Beryte, Pa-
trie, a cequion croit, de Sanchonia-
thon, fort antérieur 4 celui de Tiyr.

Si donc les Phéniciens étoient &
{e failoient glaire d’étre deftendans de
Cain, il fera aufli probable que la vil-
le de Cain dansla Tribu de Juda (1)
ait €t bitie par fes defcendans; vu que
ceux de Noé n'auroient pas voula im=
poler un nom (i fort en abomination %
une de leurs villes, Ce qui rend mon
opinion encore plus probable eft, que

(1) Jolud, XV. 57.
C4
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la Paleftine écoit fi voifine de la Phéni
cie, que chez les étrangers elle fut fou-
vent comprife fous la méme dénomi-
mation; que méme les prétendus LXX,
ont nommé Rois Phéniciens cenx du
Chanaan; ce qui =ft encore une preuve
Que ces traducteurs étoient Juifs Hel-
Iéniftes de PEgypte, & non Hébreux
de la Paleftine. Si donc les Phéniciens
€roient defeendus de Cain, eux ou
lears ancétres avant le déluge ont Fort
bien pu avoir biti cette ville ancienne.
Que Sanchoniathon ne parle pas du dé-
luge il n'en faur pas étre furpris, va
qu'il ne donne pas une hiftoire éren-
due, mais plut6t une relation des per-
fonnes illaftres dans la race, defquelles
lui & fes compatriotes defeendoient,
principalément de celles qui ont inven-
1€ des arts néceflaires & utiles au gen-
re humain, ou qui ont fait quelque ac-
tion extraordinaire; ainfi ayant regar-
dé le déluge comme une inondation ex-
traordinaire & non comme ayant fait
Périr tout le genre hamain, il I'a pas-
fée ous filence ; ce qui rend cette pré-
tendue univerfulité du déluge toujours
plus doutenfe, £
Enfinil y a encore une remarque &
faire jci,

Du

-
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Du temps du déloge, [uivant que
les Autenrs ajultent cete généalogie,
Sanchoniathon rapporte deux hommes,

favoir Sydyk & Mifor.
Fourmont veut que Sydyk foit Nog
& Mifor Mifraim , mais il veut que
Taaut ou Toot ne fut qu'un des defcen-
dans de Mifor: je n'entreprendrai pas
de réfuter toutes les trés-favantes réye-
ries de ce célebre Auteur, je me tien-
drai fealement & ce qui fait & mon fii-
jet. Dans leGree il y a, dr Misip vdaua
wog, G ege v vl wpdvow coyshy Yoady,
Yoo Apbrrins gy Ouitp 5 *AAsEaudpsi; 3 @uiy
*Eazug B "Bl Beddsrav. Tl a traduit
les trois premiers mots, Mifor cut au
nombre de fes fucceffeurs Taaut ; je con-
fefle que ces termes 470 Misiy font fus-
ceptibles de cette explication , mais aus-
{i on peut plus natarellement interpré-
ter, de Mifor ndquit Tagut ; il faot fen-
lement examiner lequel feps efl le vé-
ritable; dans les deux articles précé.
dens Sanchoniathon dit Ass wedray pe-
viohas, ainfi il eft & croire que par el-
lipfe fort nawrelle ici le poérta oft
omis & qu'il fauc y donner le méme
fens comme 8'il y avoit are Misin péa
vishes saavre; & C'eft-ce qui s'accorde
patfaitement avec léfji&uiru. Taauc a

> 5
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été le premier miniftre d'Ofiris ou de
Ménés premier Roi dEgypte & n'é-
toit pas fon fils: Ihiftoire Orientale le
nomme Canca-hendi ou Cancal'Indien,
prefque tous conviennent qu'il a €eé In-
dien. Si donc Menes a été le Mifraim
de Moyfe & Taaut le fils de Mifor de
Ja race de Cain, cela saccorde fort
bien , qu'il a été étranger , & que peut-
#tre alors ces defeendans de Cain habi-
toient quelque partie des Indes; tout ce
qui éroic a I'Oricnt ayant été nomme
Indes par les peuples plus occidentanx,
fartout pendant la grande inondation,
d’oit Taaut & peut-étre encore pluficurs
autres ont pu {e joindre & Mifraim pour
defcendre en Egypte, vu que les des-
cendans de Noé aprés leur fortie de
Tarche, me devoient étre gneres €loi-
gnés des Indes; & alors on concevra plus
aifément que Mifraim ait pu raffembler
une colonie affez nombreufe pour aller
peupler la partie inférieare de I'Egyp-
te,aulieu que, comme il a été démon-
tré ci-deflus, la feule famille de Mis-
raim, pris pour le fils de Cham, ny
auroit pas 4 beancoup prés fuffi. Je dis
I'Egypte inférieure, car je fuppofe que
ta fupérieure fur les confins de I'Echio-
pie, (quoique peut-étre elle aic eu des
Rois de la méme race, vu que Mifraim

“
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doit avoir fondé Thebes,) a eu pour la
plus grande partie des anciens habitans
antédiluviens. Mes raifons font que
genéralement on croit, & cette opinion
eft fondée fur I'Ecriture, que Zoan qui
n'étoit pas dans Ja hante Egypte a été
1a plus ancienne ville de ce pays & ba-
tie avant Thebes. Il eft doncapparent
que Ménes ne fongea 4 conflruire une
auffi grande ville que Thebes avec fon
peu de monde, que lorfque peu-2-
peu les anciens habitans fuflent reve-
nus an pays & dans les plaines de la
haute Egypte. Une autre raifon eft que
la baffe Egypte a été infe€tée de bon-
ne heure de lidolitrie & que la haute
a eté exempte pendant bien des fiecles
des cultes fuperflitienx. Tous les fu-
teurs conviennent que ne reconnoiffant
que I'Ecre fupréme , fous le nom de
Cneph, ils furent exempts des contri-
butions qu'on levoit pour I'entretien
des temples & des préwes des idoles,
Hécatée reconnoic que les Egyptiens
n'avoient adoré Dieu fous diverfes fi-
gures, que parce gu'on ne lui peut en
auribuer une déterminée.  Je répéterai
dans un autre endroit lgs raifons qui me
perfuadent que les anciens habitans
étolent plusreligicux que les nonveaux,

Ce¢
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CHAPITRE VIIL

Des Ethiopiens. Difpute entre los Egyp-
tiens & les Etbiopiens fur leur anti-
quité,  Ce qu'en difent Disdore de Si-
cile & divers autenrs,

Avane que de quitter l'article des
Egyptiens , il me paroit quil eft 3.
propos de parler des Ethiopiens leurs
voifins.

Tous les Auteurs anciens convien-
nent de l'antiquité de ces peuples, &
affarent qu'ils font indigenes ; feule-
ment, ils ne favent quel parti prendre
dans la difpute qu'il y avoit cntre les
Egyptiens & les Ethiopiens, chacun
de ces peuples foutenant que ['autre
€toit une de fes colonies; & peur-étre
avoient-ils raifon tous Jes denx, puis-
gue nous voyons que dans d’antres pays
il ‘eft forti quelquefois une colonie,
& que de cette colonie il en eft refor.
ti aprés quelques (iecles une antre pour
retourner dans fon ancienne patrie:
mais eXaminons ce que les anciens Ag.
teurs les plus aothentiques & Jes plus
approuves en difent,

de P Amérique, 57

Diodore de Sicile rapporte (1) que
les Ethiopiens fe difent les premicrs de
tous les hommes, &', I'on convient
aflcz généralement qu'étant nés dans
le pays, & n'y étant point venus d'ail-

- leurs, ils doivent écre appellés Autoch-

thones. -

Iis difent (2) que ce font eux qu
ont inftitué le culte des Dieox, les 8-
tes, les allemblées folemnelles , les fa-
crifices, en un mot toutes fes pratiques,
par lefquelles nous honorons Ja Divini-
t&; ceft pour cela quiils paffent pour
les plus religieux de tous les hommes
& qu'on croit quelears facrifices font
les plus agréables aux Dievx: I'un des
plus anciens Poétes & le plus eftimé de
la Grece, Homere fliade vs, 422, leur
rend ce témoignage, lorfyu’il introduit
Jupiter & les autres Dieux allant en
Ethiopie affifter aux feftins & aux fa-
crifices annuels, qui leur étoient pré-
parés chez les Ethiopiens.

Jupiter awjourd’hui, fuivi de tous
les Dieux des Ethiopiens, re-
coit les facrifices.

1ls difent (3) de plus que les Dieux ont
(1) Tom. L. p. 337. tradudtion de I'Abb¢

Te{r;ﬂﬂ;ﬂ-_qs (3) P 330
(2) P. 33 c 3)
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récompenfé leur piété par des avantages
confidérables comme de n'avoir jamais
été fous la domination d'aucun Pringe
étranger. En effet ils ont toujours con-
fervé leur liberté par la grande union
qui a régne en tout temps entr'eax; &

plufieurs Princes trés-puiflans qui les

ont voulu fubjuguer , ont échoué dans
leur entreprife.

Iis difent encore que les Egyptiens
font une de leurs colonies, qui fut mé-
née en Egypte par Ofiris. Ils préten-
dent méme que ce pays, I'Egypre,
n'éroit au commencement du monde
qu'une mer , mais que le Nil entrafnant
dans fes crues beaucoup de limon de
TEthiopie 'avoit enfin comblée & en
avoit fait une partie du continent,

On voit (4) anx embouchures dy
Nil une particularité qui femble prou-
ver que I'Egypte et un ouvrage du
fleuve (5).

1ls ajoutent que les Egyptiens tien-
nent d'eux comme de leurs Auteurs &
Ancétres, Ia plus grande partie de lears
loix ; c'eft d’eux qu'ils ont appris 4 ho-

{4) P. 240,

(5) Voyez Plutarque, Hérodate qui pronye
ce fait par plufieurs raifons trés-fortes, & nom-
bre d'zutres hiltoriens,

de T Amérigue, 50
norer leurs Rois comme des Dieux, &
4 enfévelir lenrs morts avec tant de
pompe; la Scalpture & I'Ecriture ont
pris naiffance chez les Ethiopiens; les
Egyptiens fe fervent de caralteres qui
ne font propres qu'a leur nation, & les
Ethiopiens ont aufli deux fortes de ca-
ratteres , mais ils font communs 4 tout
le monude chez enx, &,

Les Ethiopiens (6) ont plafieurs loix
fort différentes de celles des autres peu-

les, fartout pour ce qui regarde I'é-
]p ion des Rois.

Il y a (7) plufieurs autres nations
Ethiopiennes dont les unes cultivent les
deux cotés du Nil avec les Ifles qui
font au miliea ; les autres habitent les
Provinces voifines de I Arabie ; d’antres
font plus enfoncées dans I'Afrique;
prefgue tous & entr'autres ceux qui
font le long du fleuve, (apparemment
le Niger , nommé aufii Nil par quelques-
ung) ont la peau noire, le nez camus,,
& les cheveux crépus ; ils paroiflent
wrés-fauvages & trés.féroces & le font
pourtant beaucoup moins par tempé-
ramment que par volonté & par af.
fettation ; ils font fort fecs & fort bril-
lés, leurs ongles font toujours longues

(6) P. 342, (1) P. 3460
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comme celles des animaux ; ils ne con-
noiffent point humanité; ils ne pous-
fent qu'un fon de voix aigu, ne s'étu-
dient point comme nous 2 rendre Ja
vie plus douce & plus agréable , ils
n'ont rien des meeurs ordinaires,

Les Ethiopiens (8) different encore
des autres nations dans les honneurs
qu'ils rendent & leurs morts ; les uns
jettent leurs corps dans le fieuve, 3¢,
lesautresles confervent dans leurs mai«

fons dans des niches de verre, d'au- -

tres les enferment dans des cercueils de
terre cuite, & les enterrent aux envi-
rons de leurs temples,

Les Africains (9) & les Ethiopiens

font continuellement en guerre pour fe
difputer ce terrain,
. Pour moi, (ro) dans le temps que
Je voyageois en Egypte , je me fuis
fouvent rencontré avec des Prétres
Egyptiens & des Ambaffadeurs Ethio-
piens. Ayant recueilli avec foin ce que
1¢ leur entendois dire & y ayant ajoutd
ce que jai trouvé dans les meilleurs
hiftoriens, jai compofé cette partie de
mon ouvrage, de c& qui m'a para le
plus généralement avoué par les uns &
par les autres,

(B)P.348.  (9)P.s50.  (10) P, 35,
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La Troglodytique (11) 1° Les Ich-
tyophages fur Ja Mer Rouge qui n'ont
ducune idée de ce quieft honnéte &
de ce qui ne P'eft pas, point de maifons
ni d'inftrumens , vivent des poiffons
qu'ils prennent entre les rochers aprés
le reflux de la mer (12).

Ils péchent (r3) & mangent pen-
dant 4 jours, & le cinquicme ils vont
boire aux fources d’eau, & s'en rem-
pliffent par provifion. Cleft-la cons-
tamment lear maniere de vivre.

Les Ichtyophages (14) qui habitent
plus prés du détroit fonc encore plus
brutes, ils ne boivent jamais, & font
entierement {ans fentiment.

L’ Auteur donne (15) encore la des-
cription des Chelenophages, des Rizo-
phages, des Hilophages, des Sperma-
tophages, des Hylogones, des Eléphan-
tomaques, {5c.

Il dit (16) que lears voifins du coté
du Couchant font les Echiopiens Simes,
& au Midi les Strutophages, qui font
fort fouvent en guerre avee les Ethio-
piens Simes,

{11} P. 357+ (12) P. 360,
€13) P. 362, (r4) P. 363,
(15) P. 368—377. (16) P. 38e.
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1l parle (17) des Acridophages &
des Cynamines,

_ Les Troglodytes (18) proprement
ainfi Nommes oy Nomades, qui paflent
leur vie & garder des troupeaux, fone
divifés en différentes Tribus, qui ont
chacune lear Roi,

Ils font circoncis (19)-4 la maniere
des Egyptiens,

Nous ferons mention plus bas de ce
que I'Autenr dit des Amazones Echio-
piennes.

 Les Auteurs de 'Hiftoire Univerfelle
difent (20) au fujet de invention des
leteres, ,, Il fuffira dlobferver ici que
= ?u_olquc la plupart des autres nations
» foient fuppofEes les avoir recues des
» Egyptiens, il fe pourroit néanmoins
5 bien, que ceux-ci les eufTent emprun-
» tées de leurs Voifins les Ethiopiens
» parmi lefquels les lettres furent en
» ufage de bonne heure, & dont o

» carattere vulgaire devint celui done
» les Egyptiens firent leur caraftere
5 faced™

Heérodote dit qu'il ignore laquelle des
deux nations, Egyptienne ou Ethiopien-
ne, a pratiqué la premiere la circoneifion,

(17) P. 381, (18) P, 386, &
o) B. 388 e
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Philoftrate dans la vie d'Apolionius
de Tyr loue fort la Philofophic morale
des Ethiopiens & Quin. Septimius dit:

Primi Fuftitiom Etbiopes docui(Je feruntur
Er primi colniffe Deos, ritusgue [acrorum 3
Et Cultus, Cantufque pins didicifJe, & boneftis
Artsbus infivavifle viam.
Lucicn les a aufli eftimés plus fages &
plus favans que les autres peuples,
meme dans I'Aftronomie; & il aflure
avec Diogene-Laerce, qu'ils ont été les
premiers qui ont connu que la lune
n’avoit qu'tine lumiere empruntée; qui
ont déterminé & impof¢ les noms aux
Planetes, &c. que c'eft d'eux aufli, que
les Egyptiens ent appris cette fcience,
de méme que I'Aftrologie judiciaire.
Heérodote dit encore, 4- peu- prés
comme Diodore , que les Ethiopiens
dans les plus anciens temps ont enduit
les corps morts de verre, & qu'ils les
ont dreffés en quelque endroit, pour
pouvoir les conferver & contempler.
Le favane Ludolf dans fes Commen-
taires dit (21) que les Ethiopiens éeri-
vent de la gauche & fa droite, & les
Jertres une & une, au lien que les Arabes
font le contraire , & les joignent en-

(21} — p- €0
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femble, qu'on en pent conclare que les
Ethiopiens ont eux-mémes inventé les
lettres, avant que les Arabes en ayent
en connoiffance

Les noms (22) des mois chez les
deux peuples n'ont aucune reffemblan-
ce, il faur que les Abyflins les ayent
empruntés des anciens habitans qu'ils
ont trouvés, ou bien des Ethiopiens
leurs voifins,

Enfin outre les Autears alléguds, Ho-
mere, Strabon, Pline & plufieurs au-
tres anciens affirent unanimement que
les Ethiopiens font indigenes on nés
dans le pays, & non venus d'ailleurs;
qu'ils font les plus anciens des mortels
qui nont point été méles avec les étran-
gers, qu'ils ont eu leurs propres Rois,
que ces Rois ont été célebres par leurs
guerres en Egypre, puiflans, &c.

CHAPITRE IX.

Des Amazones Afriquaines.,

'V oyons -préfen: ce que les Aatenrs
difent des Amazones d’Afrique. Dio-

(22) Ibid, p. 61,
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dore eft celui qui en donne la connois-
fance la plus ample,

1 dit (1) que celles-ci font plus an-
ciennes que les autres & les onc furpas-
fées par leurs exploits: cette nation,
dit-il, a éé éeinte plufiears fiecles
avant la goerre de Troye,

Denis de Mitylene en parle & dic
2) que dans P'Afrique il y a ey plu-
fieurs nations de femmes Tecomman-
dables par leur valeur, celle des Gor.
gones vaincue par les Amazones, qui
vivoient dans le vailinage de I'Ethio-
pie , dans une Ifle nommée Hefpérie
(3) fituée au couchant du Lac Trito-
nides ;3 Myrine lear Reine affembla
o000 femmes dinfanterie & 2000 de
cavalerie , avec lefquelles elle it yne
irruption dant le pays des Atlantides
& s'en rendit maitrefle,

Les Gorgones (4) leur Raifant roy.
jours la guerre, M;rrir‘)e les détruifiec
prefque toutes; quoiqu’enfuite elles fe
foient relevées, elles furent encore gt.
taquées par Perfte & détruites par Hera
cule,

Myrine (5) entra en Egypte & lia
amiti¢ avec Orus fils d'Ifis; artaqua en-
(1) Tom. 1. p. 433 {2) P. 434,
(3} P. 436, (4) P. 330,

(5) B. 441,
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fuite les Arabes & en extermina un
grand nombre; {oumit la Syrie; entra
en Cilicie & en Phrygie; batit plufiears
villes & les nomma de fon nom, de ces
lui de fa fweur, & de fes compagnes.
Voili done ce que Diodore en dit,
Tacite eft aufii dansl'idée que les Ama-
zones de I'Afrique font les plus an-
ciennes.

CHAPITRE X

Les Ethiopiens ne defcendent pas de Chus,

Examinons encore de qui quelques
Auteurs veulent faire defcendre les
Ethiopiens.

Le plus grand nombre a ¢té pour
Chus, & prétend que I'Ethiopie a tou-
jours €wé défignée par ce nom dans
PEcriture fainte. Cependant lc contrai-
re fe trouve par-tout, Le terme de
Chus défigne toujours I'Arabie & auffi
la Province de Sufe ou le Chufiftan,
La femme de Moyfe étoit Cuffite ou
on Madiznite,, ce qui eft hors de doute,

Les fils de Chus furent Seba, Hévi-
lah, Sabtha, Ragma & Sabtecha; les
fils de Ragma, Scheba & Dedan; &
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tous les Auteurs les plus célebres pla-
cent ceux-ci en Arabie, & non en
Ethiopie; aufli Bochart fuppofe que les
Ethiopiens font les Ludim, mais il a
¢té aflez réfure, fans que je m'en méle
encore. Revenons & Chus, nous pour-
rions apporter plufiears raifons pour ré-
futer Perreur de ceux qui confondent
T'Ethiopie avec le pays de Chus. Nous
nous bornerons & deux qui font tran-
chantes.

Le Prophéte Ezéchiel dit Ch. XXIX.
5. 10, 2u nom du Seignear, je rédui-
rai le pays d'Egypte en déferc de fé-
cherefle & de délolation , depuis la
Tour de Syene jufques aux frontieres
de Chus, 11 eft furprenant qu’un grand
& favant Theologien dans fes notes fur
Ia Bible, ajoute ici; depuis Syene qui
étoit vers l'extrémite de la Mer Ronge,
jufqu'en Ethiopie; au lieu que tous ceux
qui ont la moindre notion, fuperficicl-
le méme, de Thiftoire & dela géogra-
phie dEgypte, ancienne ou moderne,
favent que Syene a toujous été fitnée
dans la haute Egypte fur les confins de
I'Ethiopie, qu'elle a toujours été con-
nue par des édifices les plus magnifi-
ques (1), les pyramides & le Puits fa-

(1) Voyer les Voyages de Pocake,




